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Uberpriifen Sie vor
der Installation, ob die
Fassadenverkleidung
fur die spezifischen
Witterungsbedingung
en geeignet ist, denen
sie ausgesetzt sein
wird. Ungeschltzte
Materialien kénnen
durch
Sonneneinstrahlung,
Regen oder Schnee
beschadigt werden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Fassadenverkleidung
ordnungsgemaf
installiert wird, um
Unfalle durch
herabfallende Teile zu
vermeiden.
Verwenden Sie
geeignete
Befestigungsmethode
n gemal den
Herstelleranweisunge
n.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Before installation,
check that the
cladding is suitable for
the specific weather
conditions it will be
exposed to.
Unprotected materials
can be damaged by
sunlight, rain or snow.

Ensure that the
cladding is installed
correctly to avoid
accidents caused by
falling parts. Use
appropriate fixing
methods according to
the manufacturer's
instructions.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Avant la pose, vérifiez
que le revétement est
adapté aux conditions
climatiques
spécifiques
auxquelles il sera
exposeé. Les
matériaux non
protégés peuvent étre
endommagés par le
soleil, la pluie ou la
neige.

Assurez-vous que le
revétement est
correctement installé
pour éviter les
accidents causés par
la chute de piéces.
Utilisez des méthodes
de fixation
appropriées selon les
instructions du
fabricant.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Prima
dell'installazione,
verificare che il
rivestimento sia
adatto alle specifiche
condizioni
atmosferiche a cui
sara esposto. |
materiali non protetti
possono essere
danneggiati dalla luce
del sole, dalla pioggia
o dalla neve.

Assicurarsi che |l
rivestimento sia
installato
correttamente per
evitare incidenti
causati dalla caduta di
parti. Utilizzare metodi
di fissaggio adeguati
secondo le istruzioni
del produttore.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Controleer véor het
plaatsen of de
gevelbeplating
geschikt is voor de
specifieke
weersomstandighede
n waaraan deze wordt
blootgesteld.
Onbeschermde
materialen kunnen
beschadigd raken
door zonlicht, regen of
sneeuw.

Zorg ervoor dat de
bekleding correct is
geinstalleerd om
ongelukken
veroorzaakt door
vallende delen te
voorkomen. Gebruik
geschikte
bevestigingsmethode
n volgens de
instructies van de
fabrikant.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Antes de la
instalacion, verifique
que el revestimiento
sea adecuado para
las condiciones
climaticas especificas
a las que estara
expuesto. Los
materiales
desprotegidos pueden
resultar dafiados por
la luz solar, la lluvia o
la nieve.

Asegurese de que el
revestimiento esté
instalado
correctamente para
evitar accidentes
provocados por la
caida de piezas.
Utilice métodos de
fijacién adecuados
segun las
instrucciones del
fabricante.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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PFed instalaci
zkontrolujte, zda je
obklad vhodny pro
konkrétni povétrnostni
podminky, kterym
bude vystaven.
Nechranéné materialy
mohou byt poSkozeny
slunecnim zafenim,
destém nebo snéhem.

Ujistéte se, Ze je
obloZeni spravné
nainstalovano, aby
nedoslo k nehodam
zplUsobenym
padajicimi ¢astmi.
Pouzijte vhodné
zplsoby upevnéni
podle pokynt
vyrobce.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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Prije postavljanja
provjerite je li
sporedni kolosijek
prikladan za
specificne vremenske
uvjete kojima ¢e biti
izlozen. Nezasticene
materijale moze
ostetiti sunCeva
svjetlost, kisa ili
snijeg.

Provjerite je li obloga
ispravno postavljena
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
dijelovima koji padaju.
Koristite odgovarajuc¢e
metode pri¢vrscéivanja
u skladu s uputama
proizvodaca.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Prije postavljanja
provjerite je li
sporedni kolosijek
prikladan za
specificne vremenske
uvjete kojima ce biti
izlozen. Nezasticene
materijale moze
oStetiti sunceva
svjetlost, kisa ili
snijeg.

Provjerite je li obloga
ispravno postavljena
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
dijelovima koji padaju.
Koristite odgovarajuc¢e
metode pri¢vriéivanja
u skladu s uputama
proizvodaca.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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Felszerelés elétt
ellenérizze, hogy az
iparvagany megfelel-e
az adott id6jarasi
viszonyoknak,
amelyeknek ki lesz
téve. A nem védett
anyagokat a napfény,
es6 vagy ho
karosithatja.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a burkolat
megfeleléen van
felszerelve, hogy
elkertlje a lees6
alkatrészek okozta
baleseteket.
Hasznaljon megfeleldé
rogzitési modokat a
gyarto utasitasai
szerint.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



